
DELAC Meeting
Reunión de DELAC

Заседание комитета DELAC

January 29, 2025
29 de Enero de 2025

29 декабря 2025 года



Agenda



Approval of December 11, 2024 Minutes
Aprobación de las Minutas del 11 de Diciembre 

de 2025

Carmen Ramirez & Nazmie Strambeanu 
DELAC Chairpersons

 Presidentes de la Junta Directiva



Language Census and English Learner Data 
Laura Dale-Pash, Director Multilingual Programs

Censo de Idiomas/Datos de los Estudiantes Aprendices de 
Inglés 

 Laura Dale-Pash, Directora de Programas Multilingues
 



Total Number of Students: 17,768
Total English Learners: 2,938 (16.5%)

Students Reclassified in 2023-2024: 
392
Languages of English Learners:

Spanish - 2,501
Over 30 other languages - 437

English Learner Data 2023-2024/ 
Datos de los Aprendices de Inglés 2023-2024 

Número total de estudiantes: 17,768
Total de estudiantes aprendiendo 
inglés: 2,938 (16.5%)
Estudiantes reclasificados en 
2023-2024: 392
Idiomas de los estudiantes aprendiendo 
inglés:  

Español - 2,501
Otros 30 idiomas - 437



Career Technical Education Program
Lisa Snowden, Coordinator, Work-based Learning

Rachel Kloppenburg, Coordinator, Career Counseling

Programas de Educación Técnica Profesional
  Lisa Snowden, Coordinadora de Aprendizaje Basado en el Trabajo

Rachel Kloppenburg, Coordinadora de Orientación Profesional

 



Career Technical Education 
Educación Técnica Profesional 

(CTE)

DELAC Presentation
Presentación DELAC

January 29, 2025/ 29 de Enero de 2025



Presentation Topics/Temas
• What is CTE? / ¿Qué es CTE?

•  What is a Pathway / ¿Qué es un trayecto 
profesional?

•  CTE in NMUSD / CTE en NMUSD 

• Coastline ROP



What is Career Technical Education (CTE)?
¿Qué es Educación Técnica Profesional (CTE)?

Cómo obtener ventaja al prepararse 
para las carreras profesionales 

http://www.youtube.com/watch?v=nmUx5NFgTrM




What is a CTE Pathway?
¿Qué es una vía profesional CTE?

ADVANZADO

An advanced course is the final course 
in a pathway/Un curso avanzado es el 
último curso de una vía.

Year 2: Advanced Technical 
Theatre/Año 2: Teatro técnico 
avanzado

Year 3: Advanced Sports Medicine/Año 
3: Medicina deportiva avanzada

Year 4: Engineering Design 
Development/Año 4: Desarrollo del 
diseño en la ingenieria

INTRODUCCIÓN

An Introductory course is often the 
first course in a pathway/Un curso 
introductorio suele ser el primer 
curso de una vía.

Year 1: Medical Careers and 
Health Systems/Año 1: Carreras 
profesionales médicas y sistemas 
de la salud

Year 1: Introduction to Engineering 
Design/Año 1: Introducción al 
diseño en ingenieria

INTERMEDIO

An intermediate course is the second 
course in pathway/Un curso  
intermedio es el segundo curso de una 
vía. 

Year 1: Technical Theatre/Año1 Teatro 
técnico

Year 2: Sports Medicine/Año 2 
Medicina deportiva

Year 2: Principles of Engineering/Año 
2: Principios de ingenieria

Year 3: Aerospace Engineering/Año 3: 
Ingenieria aeroespacial



2024-25 CTE Pathways by School Site
2024-25 Vías CTE por plantel escolar



College and Career Website 
Sitio web de universidades y carreras profesionales

https://web.nmusd.us/cte

https://web.nmusd.us/cte


After-school CTE classes 
Clases CTE después de la escuela 

Contact your school’s ROP College/Career Specialist with 
questions/Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto 
con el especialista en universidades/carreras profesionales 
ROP de su escuela

CdM - Mary Russell

Costa Mesa - Kayla Faiga

Estancia - Phillip Streeter

Newport Harbor - Pam Zuniga

Back Bay, Early College, Monte Vista - Valerie Garcia

REGISTER 
here!/¡INSCRÍBASE 

Aquí!

mailto:mrussell-cropemployee@nmusd.us
mailto:mcmenamin.kayla-cropemployee@nmusd.us
mailto:streeter.phillip-cropemployee@nmusd.us
mailto:zuniga.pam-cropemployee@nmusd.us
mailto:garcia.valerie-cropemployee@nmusd.us


Summer 2025 Internship



Want to learn more?/¿Quiere 
aprender más?

Invite us to speak at 
your next ELAC 

meeting!/¡Invítenos 
a hablar en su 

próxima reunión 
ELAC!



College and Career Education Team/
Equipo de educación universitaria y profesional 

Keith Carmona
Director, Teaching and Learning, 
Secondary
Director, Enseñanza y 
Aprendizaje, Secundaria
kcarmona@nmusd.us 

Ricardo Medina
Office Assistant II
Asistente de Oficina II
rmedina@nmusd.us
714-424-7564 

Lisa Snowden
Coordinator II, Work-based Learning
Coordinadora II, Aprendizaje Basado en el 
Trabajo
lsnowden@nmusd.us

Rachel Kloppenburg
Coordinator II, Career Counseling
Coordinadora II, Orientación Profesional
rkloppenburg@nmusd.us 

mailto:kcarmona@nmusd.us
mailto:rmedina@nmusd.us
mailto:lsnowden@nmusd.us
mailto:rkloppenburg@nmusd.us


Office of 
Immigrant & Refugee Affairs

Oficina de
Asuntos de Inmigrantes y 

Refugiados



Mission
The Office of Immigrant and Refugee Affairs’ mission is to build a 

more robust direct service infrastructure that promotes belonging, 

economic prosperity and equity of immigrants and refugees. 



Misión
La misión de la Oficina de Asuntos de Inmigrantes y Refugiados es 

construir una infraestructura de servicios directos más robusta que 

promueva la pertenencia, la prosperidad económica y la equidad 

de los inmigrantes y refugiados. 



Vision
‘Together, we build a community where every person, regardless of 
their journey can thrive and contribute.’

Goals

Equity Belonging Economic
Prosperity

Celebration



Visión
“Juntos, construimos una comunidad donde cada persona, 
independientemente de su viaje, puede prosperar y contribuir”

Metas

Equidad Pertenencia Prosperidad 
económica

Celebración



Services

Education &
Employment

Food &
Nutrition

Health & 
Mental Wellness

Housing 
Navigation

Legal
Services



Servicios

Educación y
empleo

Alimentos 
y

nutrición

Salud y 
bienestar mental

Navegación 
de vivienda

Servicios 
legales



Who are refugees, asylum seekers & 

immigrants?

¿Quiénes son refugiados, solicitantes de 

asilo e inmigrantes?



Refugee
•A refugee is any person forced to flee their country due to war, persecution, or 
because their home government cannot (or will not) protect them. Often, 
they’re unable to—or are too afraid to—return home.

•When a refugee flees, they’re registered with an official agency, such as a 
government or the United Nations. This allows them to gain access to state and 
international aid and assistance.



Refugiado
• Un refugiado es cualquier persona obligada a huir de su país debido a la 

guerra, la persecución, o porque su gobierno no puede (o no quiere) 
protegerlos. A menudo, no pueden —o tienen demasiado miedo— de 
regresar a casa.

• Cuando un refugiado huye, se registra en una agencia oficial, como un 
gobierno o las Naciones Unidas. Esto les permite acceder a la ayuda y 
asistencia estatal e internacional.



Person Seeking Asylum

An asylum-seeker is a person who has left their country and is seeking 
protection from persecution and serious human rights violations in 
another country, but who hasn’t yet been legally recognized as a refugee 
and is waiting to receive a decision on their asylum claim. 



Persona que solicita asilo

Un solicitante de asilo es una persona que ha abandonado su país y está 
buscando protección frente a la persecución y a las graves violaciones 
de los derechos humanos en otro país, pero que aún no ha sido 
reconocido legalmente como refugiado y está esperando recibir una 
decisión sobre su solicitud de asilo. 



Person without Status/Non-Citizen
A person that was pushed or pulled from their country of 
origin and found in a secondary country where they 
encounter no pathway to citizenship. 



Persona sin Estatus/No Ciudadano
Una persona que fue expulsada o sacada de su país de 
origen y se encuentra en un país secundario donde no 
encuentra una vía hacia la ciudadanía. 



Pathways to immigration
• Family 

• Spouse, parents, 21-year-old child, sibling
• Humanitarian

• U Nonimmigrant Status
• VAWA (Violence Against Women’s Act)
• T Visa (Trafficking)
• Asylum
• Special Immigrant Juvenile Status 

• Employer
• Other

DACA/TPS



Vías hacia la inmigración
• Familia 

• Cónyuge, padres, hijo de 21 años, hermano
• Humanitaria

• Estatus de no inmigrante U
• VAWA (Ley de Violencia Contra la Mujer)
• Visa T (Víctimas de Trata de Personas)
• Asilo
• Estatus Especial de Inmigrante Juvenil 

• Empleador
• Otro

DACA/TPS



Concluding Remarks
Observaciones 

finales



Contact Info 
Información de contacto

OIRA@ssa.ocgov.com

(714) 245-6049





Announcements
Jackeline Gaitan, District School Community Facilitator 

Anuncios
Jackeline Gaitan, Facilitadora de la Comunidad Escolar del 

Distrito
 

 



CABE, the California Association for 
Bilingual Education, supports bilingual 
education and helps English Learners 
succeed. It offers training, resources, and 
events for teachers and parents to 
promote language skills, cultural 
understanding, and fair education.

CABE, la Asociación de California para la 
Educación Bilingüe, apoya la educación 
bilingüe y ayuda a los estudiantes de 
inglés a tener éxito. Ofrece capacitación, 
recursos y eventos para maestros y 
padres para promover las habilidades 
lingüísticas, el entendimiento cultural y la 
educación justa.







GRUPO CRECER

Cuando: 4 de 
febrero - 1 de abril

Hora: Hay 2 Opciones

AM: 9:00 - 10:45 AM 
o

PM: 6:00 - 7:45 PM

Donde: Por Zoom 

















Adjournment
Fin de la Reunión

Newport-Mesa Unified School District

Multilingual Programs | English Learners

Next DELAC Meeting:
February 26 , 2025  ~  6:30 PM

Próxima Reunión del DELAC
 26 de febrero de 2025 ~  6:30 PM

 
Next School Board Meeting: 

February 11, 2025  ~  6:00 PM
Reuniones de la Mesa Directiva de Educación 

 11 de febrero de 2025  ~  6:00 p.m.


